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Legende der verwendeten Piktogramme

— — — | Cleichstrom/-spannung

Schutzklasse IlI

USB-Anschluss

USB-Typ-C-Stecker

Winkelbarer Fu3 mit kréftigem Magneten
(HG097618B)

Rickseite mit Extra-Magnet und

Klapphaken (HG09761B)

Produkt mit Magnet

ERNEDLo

Das CE-Zeichen bestétigt die Konformitét mit
den fir das Produkt zutreffenden

N
m

EU-Richtlinien.
[ | Sicherheitshinweise
| Handlungsanweisungen
AKKU-LED-LEUCHTE

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts.
Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch

und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.



® BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Produkt ist fir den normalen Gebrauch
bestimmt. Dieses Produkt ist nur fir den privaten
Gebrauch in trockenen Innenrdumen, z. B. einem
Lagerraum oder Korridor, geeignet. Das Produkt ist nicht fir
den gewerblichen Einsatz oder fir andere Einsatzbereiche
bestimmt. Nur zur Verwendung im Innenbereich!
B Dieses Produkt ist nicht zur Raumbeleuchtung im Haushalt
geeignet.

® Teilebeschreibung

Strahler USB-Anschlussbuchse
EIN-/ AUS-Taste (Typ C)

Handgriff Ladezustandsanzeige
Haken [9] magnetischer Standfuf
Magnet (nur Modell B)

[6] Seitenleuchte USB-Kabel

® Technische Daten

Akku-LED-Leuchte:

Leuchtmittel: 1 x 2W COB-LED:s fijir die
Seitenleuchte und
1 x TW SMD-LED fiir den Strahler
(nicht austauschbar)

Akku: Lithium-lonen-Akkuy, 3,7V =—==,
2000 mAh (nicht austauschbar)

Leuchtdaver (bei voll

geladenem Akku): Seitenleuchte: ca. 2,5 Stunden
Strahler: ca. 6 Stunden
Schutzklasse: /<@

Eingangsspannung: USB-Buchse, 5V=== 1A
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@ Lieferumfang

1 LED-Leuchte
1 USB-Kabel

1 Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

Machen Sie sich vor der ersten Benutzung

des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut! Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte ebenfalls mit aus!

A WARNUNG! LEBENS- UND
m UNFALLGEFAHREN FUR KLEINKINDER
UND KINDER! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Halten Sie
Kinder stets vom Verpackungsmaterial fern.

B Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber, sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Produktes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Produkt spielen. Reinigung und Benutzerwartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

B Dieses Produkt ist kein Spielzeug, es gehort nicht in
Kinderhdnde. Kinder kénnen die Gefahren, die im
Umgang mit elekirischen Produkten entstehen, nicht
erkennen.

B Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgendwelche
Beschadigungen feststellen.

B Schiitzen Sie das Produkt vor Ndsse und Feuchtigkeit.
Niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen!

B Nehmen Sie keine Anderungen oder Reparaturen
am Produkt vor. Die LEDs kénnen und dirfen nicht
ausgetauscht werden.

H  Die Leuchtmittel sind nicht austauschbar.

B Sollten die Leuchtmittel am Ende ihrer Lebensdauer
ausfallen, muss das gesamte Produkt ersetzt werden.

B Entsorgen Sie das Produkt, wenn das Produkt oder das

USB-Kabel [10] beschadigt sind.
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Achten Sie darauf, dass das USB-Kabel [10] nicht durch
scharfe Kanten oder heifle Gegenstdnde beschadigt
werden kann. Wickeln Sie das USB-Kabel |10] vor dem
Gebrauch vollsténdig ab.

Schijtzen Sie das Produkt vor starker Hitze und Kélte.
Das mitgelieferte USB-Kabel |10] ist ausschlieBlich zur
Verwendung mit dem Produkt geeignet.

Die LEDs sind sehr hell, schauen Sie deshalb nie

direkt in das Produkt.

Sicherheitshinweise fir
Batterien / Akkus

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien / Akkus auBer
Reichweite von Kindern. Suchen Sie im Falle eines
Verschluckens sofort einen Arzt aufl
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation von
Weichgewebe und Tod fishren. Schwere Verbrennungen
kénnen innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken
auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht
& aufladbare Batterien niemals wieder auf.
SchlieBen Sie Batterien / Akkus nicht kurz
und/ oder &ffnen Sie diese nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr oder Platzen kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien / Akkus niemals in Feuer oder
Wasser.
Setzen Sie Batterien / Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien / Akkus
B Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen,

die auf Batterien / Akkus einwirken kénnen, z. B. auf
Heizkérpern / direkte Sonneneinstrahlung.

B Wenn Batterien / Akkus ausgelaufen sind, vermeiden Sie

den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhé&uten mit den

Chemikalien! Spilen Sie die betroffenen Stellen sofort mit

klarem Wasser und suchen Sie einen Arzt au
SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN!

@ Ausgelaufene oder beschadigte

\* Batterien / Akkus kénnen bei Beriihrung mit
der Haut Verétzungen verursachen. Tragen

Sie deshalb in diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.
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B Dieses Produkt hat einen eingebauten Akku, welcher
nicht durch den Benutzer ersetzt werden kann. Der
Ausbau oder Austausch des Akkus darf nur durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine éhnlich
qudlifizierte Person erfolgen, um Geféhrdungen zu
vermeiden. Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen,
dass dieses Produkt einen Akku enthalt.

® Vor dem Gebrauch
® Produkt aufladen

Hinweis: Sie kénnen das Produkt mit Hilfe des beiliegenden
USB-Kabelsl |10] aufladen. Beziiglich Eingangsspannung und

-strom beachten Sie bitte das Kapitel ,Technische

Daten”.

Hinweis: Verwenden Sie nur die SELV-Stromversorgung mit

einer maximalen Ausgangsleistung von 5V === (Uout) 1 A.

[ Stecken Sie den USB-Typ-C-Stecker des USB-Kabelsl
in die USB-Anschlussbuchse (Typ C)I| 7| des Produkts.

[ Stecken Sie dann den USB-Stecker des USB-Kabels| [10| n
die USB-Buchse des gewdhlten Ladegerdts.
Hinweis: Achten Sie dabei auf den Abstand zwischen
Produkt und dem USB-Anschluss des gewdhlten
Ladegeriits, da die Kabellénge des USB-Kabelsl [10] nur
etwa 1 m betrégt.

Hinweis: Wahrend des Ladevorgangs leuchtet

die Ladezustandsanzeigel | 8 | rot (s. Abb. B).

Ist der Ladevorgang abgeschlossen, leuchtet

die Ladezustandsanzeigel | 8 | grin. Wenn die

Ladezustandsanzeigel | 8 | griin leuchtet, ziehen Sie das USB-

Kabell |10] aus der USB-Anschlussbuchse (Typ C)I| 7| des

Produkts, damit sich der Akku nicht entlédt.

@® Funktionen Modell HG09761A
® Leucht-Modi einstellen

Das Produkt verfiigt iber zwei Leuchtmodi, die auch
gleichzeitig genutzt werden kénnen.

O Schalten Sie den Strahler [ 1] ein und aus, indem Sie die
EIN-/AUS-Taste | 2 | driicken (s. Abb. A).

10 DE



Schalten Sie die Seitenleuchte [6] ein, indem Sie sie
aus dem Handgriff | 3 | herausziehen (s. Abb. A).
Schalten Sie sie aus, indem Sie sie in den Handgriff
zuriickschieben.

Hinweis: Betdtigen Sie die Seitenleuchte [6] nur,
wenn die Seitenleuchte [ 6] vollstéindig ausgefahren ist.
Ansonsten besteht Uberhitzungsgefahr!

Produkt aufhédngen / aufstellen

The product can be used in 2 ways without having to hold it
in your hand:

O

Halten Sie den Magneten | 5 | an der Unterseite des
Produkts an eine magnetische Oberfléiche. Das Produkt
verbleibt in dieser Position.

Klappen Sie den Haken | 4 | nach oben und héngen Sie
das Produkt daran auf.

Hinweis: Beim Aufhdngen des Produktes muss
sichergestellt sein, dass der gewdhlte Standort fir das
Gewicht des Produktes geeignet ist.

Funktionen Modell HG09761B
Leucht-Modi einstellen

Schalten Sie die Seitenleuchte [6] ein, indem Sie die
EIN-/ AUS-Taste [2] driicken (s. Abb. A).

Driicken Sie die EIN-/AUS-Taste | 2 | erneut. Die
Seitenleuchte [6] erlischt und der Strahler [ 1] wird
eingeschaltet.

Drijcken Sie die EIN-/AUS-Taste | 2 | erneut, um das
Produkt auszuschalten.

Produkt aufhédngen / aufstellen

Sie kénnen das Produkt aufhéngen oder aufstellen, wenn Sie
es nicht in der Hand halten wollen:

O

Halten Sie den Magneten | 5 | auf der Rickseite des
Produkts oder den magnetischen StandfuB [9] an eine
magnetische Oberfléche. Das Produkt verbleibt in dieser
Position. Sie kénnen den magnetischen Standfu [9] um
bis zu 180 ° neigen.

/\ VORSICHT! Achten Sie beim Neigen des magnetischen

StandfuBes [9] auf die Position lhrer Hénde, um ein
Einklemmen lhrer Finger zu vermeiden (s. Abb. B).
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Klappen Sie den Haken [ 4 | nach oben und hdngen Sie
das Produkt daran auf. Sie kénnen den Haken [4 | um
360 ° drehen.

Hinweis: Beim Aufhdngen des Produktes muss
sichergestellt sein, dass der gewdhlte Standort fir das
Gewicht des Produktes geeignet ist.

® Wartung und Reinigung
Das Produkt ist wartungsfrei. Die LEDs sind nicht

austauschbar.

B Schalten Sie das Produkt aus und trennen Sie es vom
gewdhlten Ladegerdt, bevor Sie es reinigen.

B Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

B Verwenden Sie keinesfalls dtzende Reinigungsmittel.

[ Reinigen Sie das Produkt regelmé&Big mit einem

trockenen, fusselfreien Tuch. Verwenden Sie bei stdrkeren
Verschmutzungen ein leicht angefeuchtetes Tuch.

@ Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
die Sie iber die értlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der

AR Verpackungsmaterialien bei der Abfalltrennung,
a

diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a)
und Nummern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

Product:

o« Mdglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten

@‘" Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde oder

Stadtverwaltung.
Gerdt entsorgen

E Das Symbol der durchgestrichenen
Milltonne bedeutet, dass dieses Gerét
am Ende der Nutzungszeit nicht iber den
Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das
Gerét ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben.
Zudem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeréten sowie Vertreiber von
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Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
Kaufland bietet Ihnen
Riickgabeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerét
unentgeltlich zuriickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines Neugeréites,
unentgeltlich (bis zu drei) Altgeréte
abzugeben, die in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind.

Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe alle
personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die nicht
vom Altgerét umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstdrungsfrei entnommen
werden kénnen und fihren diese einer
separaten Sammlung zu.

Umweltschaden durch falsche Entsorgung
Ei der Batterien/Akkus!

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Batterien
oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus nicht im
Hausmiill entsorgen dirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus dem Produkt
vor der Entsorgung.

Diese kénnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt:
Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkus nach
Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie deshalb verbrauchte
Batterien und Akkus kostenfrei im Handelsgeschéft z.

B. in Ihrer Kaufland Filiale oder bei einer kommunalen
Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kdnnen Stoffe enthalten, die schadlich
fir die menschliche Gesundheit und Umwelt sind. Nur bei
einer getrennten Sammlung und Verwertung von alten
Batterien und Akkus kénnen die negativen Auswirkungen
vermieden werden.
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Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit
lithiumhaltigen Batterien und Akkus, da bei unsachgeméfer
Verwendung eine erhdhte Brandgefahr besteht. Kleben

Sie dazu die Pole ab, um einen &Gufderen Kurzschluss zu
vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder Akkus, um
die Entstehung von Abféllen aus Alt-Batterien zu verringern.
Beachten Sie die Anweisungen zum Lagern, und vermeiden
Sie das vollsténdige Ent- und Aufladen des Akkus, um die
Lebensdauer zu verléngern.

Dariiber hinaus sollten Sie Batterien oder Elektro- und
Elektronikgerdte mit Batterien oder Akkus nicht im &ffentlichen
Raum zuriicklassen, um eine Vermillung zu vermeiden.
Prifen Sie Méglichkeiten, Batterien einer Wiederverwendung
zuzufihren, anstatt diese zu entsorgen, beispielsweise durch
Instandsetzung der Batterie.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus dem Produkt
vor der Entsorgung.

@® Garantie und Service
® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig geprift. Im
Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie
gegeniiber dem Verkaufer des Produkis gesetzliche Rechte.
lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefihrte Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betréigt 3 Jahre ab
Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum.
Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort
auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich
ist.

Alle Schiden oder Mangel, die bereits zum Zeitpunkt des
Kaufs vorhanden sind, missen unverziglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum
einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fir Sie reparieren
oder ersetzen. Die Garantiezeit verléngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.
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Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt oder
unsachgeméf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab.
Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile,

die normalem Verschleif3 unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schléuche,
Farbpatronen), noch auf Schéden an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anspruchs zu
gewdhrleisten, beachten Sie die folgenden Hinweise:

Halten Sie den Originalkaufbeleg und die Artikelnummer
(IAN 497433-2204) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Sie finden die Artikelnummer auf dem Typenschild,

einer Gravur auf dem Produkt, der Startseite der
Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der
Rick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
wenden Sie sich zunéchst telefonisch oder per E-Mail an die
unten aufgefilhrte Serviceabteilung.

Sobald das Produkt als defekt erfasst wurde, kénnen

Sie es kostenlos an die lhnen mitgeteilte Service-

Anschrift zuriicksenden. Stellen Sie sicher, dass Sie den
Originalkaufbeleg (Kassenbon) sowie eine kurze, schriftliche
Beschreibung beilegen, in der die Einzelheiten des Defekts
und der Zeitpunkt des Auftretens dargelegt sind.

@® Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 1528352
E-Mail: kundenmanagement@kaufland.de

q3
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Lista pictogramelor utilizate

—— — | Curent continuu/voltaj

Produs Clasa lll

Conexiune USB

Conector USB de tip C

(HG097618B)

Cu magnet suplimentar si cérlig pliabil

(HG09761B)

Picior reglabil cu un magnet puternic

y Produs cu magnet

Marcajul CE indica conformitatea cu
c E directivele UE relevante aplicabile pentru
acest produs.

[ | Informatii de sigurantd
| Instructiuni de utilizare

LAMPA LED CU ACUMULATOR

@ Introducere

V& felicitém pentru achizitionarea noului dumneavoastrd
produs. Afi ales un produs de inalté calitate. Manualul de
utilizare reprezint& o parte integrantd a acestui produs.
Acesta contine informatii importante referitoare la sigurantd,
la utilizare si la eliminarea ca deseu. inainte de utilizarea
acestui produs, familiarizati-vé mai intéi cu instructiunile de
utilizare si de siguranta. Folositi produsul numai in modul
descris si numai in domeniile de utilizare indicate. Predati
toate documentele aferente in cazul in care instrdinati
produsul.
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® Domeniul de utilizare
T Produsul este destinat uzului normal. Acest produs

este adecvat numai pentru utilizare privatd in
spatfii interioare uscate, de exemplu, in depozite
sau coridoare. Produsul nu este destinat uzului comercial sau
pentru alte aplicatii. Adecvat numai pentru utilizare in
interior!
B Acest produs este nu este potrivit pentru iluminarea
camerelor din casd.

® Descrierea componentelor

Reflector Priz& de intrare USB (tip
Comutator pornit/oprit C)

Maner Indicator incé&rcare
Carlig [9] Baza magneticé (numai
Magnet modelul B)

[6] Luminé laterald Cablu USB

@ Specificatii tehnice

LUMINI LED FARA FIR:

Surse de iluminat: 1 x LED COB de 2 W pentru
lumina laterald si 1 x LED SMD
de 1 W pentru reflector (nu se
poate inlocui)

Baterie reincarcabila: Acumulator litiv, 3,7V ==
, 2000 mAh (nu este
interschimbabild)

Durata de iluminare

(cu bateria

refncarcabila

complet incdreatd): Lumina lateral&: aprox. 2,5 ore
Reflector: aprox. 6 ore

Clasa de protectie: /<o

Alimentare de intrare: Prizd USB, 5V =—=, 1A
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@ Continutul pachetului

1 Lumina LED
1 Cablu USB

1 Set de instructiuni de utilizare

A Instructiuni privind siguranta

Inainte de utilizarea acestui produs, familiarizati-
vé@ mai intdi cu instructiunile de utilizare si de
sigurantd. Dacé transferati acest produs altor
persoane, vé rugém sé le inménati si toate
documentele insotitoare!

A AVERTIZARE! PERICOL DE MOARTE Sl
RISC DE ACCIDENTARE PENTRU NOU
NASCUTI SI COPII! Nu permitefi niciodatd
copiilor nesupravegheati sa se joace cu ambalajul. Nu
|&safi niciodaté materialele de ambalare la indeména
copiilor.

B Acest produs poate fi utilizat de copii cu vérsta de 8
ani si peste, precum si de persoane cu deficiente fizice,
senzoriale sau mentale sau lipsite de experientd si/sau
cunostinfe, cu conditia ca acestea sd fie supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea in siguranf& a
produsului si s& infeleagd riscurile asociate. Nu permitei
copiilor s se joace cu produsul. Cur&tarea si intrefinerea
de catre utilizator nu trebuie efectuate de cétre copii fara
supraveghere.

B Acest produs nu este o jucdrie si nu trebuie lsat la
indemana copiilor. Copiii nu sunt constienti de pericolele
asociate manipuldrii produselor electrice.

B Nu utilizati produsul dac& detectati orice urme de
deteriorare.

B Protejafi produsul de umezeald si umiditate. Nu
scufundati produsul in apd sau alte lichide!

®  Nu efectuafi nicio modificare sau reparatie la produs.
LED-urile nu pot si nu trebuie s fie inlocuite.

B Corpurile de iluminat nu pot fi inlocuite.

B n cazul in care corpurile de iluminat cedeazd la sférsitul
duratei lor de viafg, intregul produs trebuie inlocuit.

B Aruncafi produsul atunci cénd produsul si cablul USB

sunt deteriorate.
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Asigurati-vé c& cablul USB |10| nu poate fi deteriorat

de margini ascutite sau de obiecte fierbinti. Desf&surati
complet cablul USB [10] inainte de utilizare.

Protejafi produsul de c&ldurd si frig extreme.

Cablul USB [10] furnizat este adecvat numai pentru
utilizarea cu acest produs.

LED-urile sunt foarte luminoase, de aceea nu privifi direct
in produs.

Instructiuni privind siguranta
pentru baterii / acumulatori

PERICOL PENTRU VIATA! Nu lssafi bateriile/
acumulatorii la indeména copiilor. In cazul ingphitirii
accidentale, adresati-v& imediat medicului.
Inghitirea poate s& ducd la arsuri, perforarea fesutului
moale si moarte. Arsuri severe pot apdrea in 2 ore de la
ingerare.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incercati
niciodatd s& reincarcati bateriile (ci doar
acumulatorii). Nu scurtcircuitati si/sau nu
deschideti bateriile/acumulatorii. Acesta poate cauza
supraincdlzire, incendii sau explozii.
Nu aruncati niciodaté bateriile/acumulatorii in foc sau
apd.
Nu aplicati solicit&ri mecanice asupra bateriilor/
acumulatorilor.

Risc de scurgeri din baterii/acumulatori

Evitafi conditiile meteorologice si temperaturile extreme,
intrucét acestea ar putea afecta bateriile/acumulatorii,
de ex., radiatoarele/lumina solard directd.

Dacé acidul din baterii/acumulatori s-a scurs, evitafi
contactul dintre piele, ochi si membranele mucoase si
substantele chimice! Spdlafi imediat zonele afectate cu
apd proaspdta si solicitafi asistentd medicald!

PURTATI MANUSI DE PROTECTIE!
@ Bateriile/acumulatorii care prezintd scurgeri
4 sau sunt deteriorate pot cauza arsuri in cazul

contactului cu pielea. In aceastd situatie,
purtati in permanent& manusi de protectie.
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B Acest produs are o baterie reincarcabil& incorporaté
care nu poate fi inlocuitd de catre utilizator. indepértarea
sau inlocuirea bateriei reincarcabile poate fi efectuatd
numai de c&tre producdtor sau de cétre serviciul
de asistenf& pentru clienti al acestuia sau de catre
o persoand cu o calificare similard, pentru a evita
pericolele. Atunci cand aruncati produsul, trebuie refinut
faptul c& acest produs contine o baterie reincarcabild.

® inainte de a utiliza produsul

@ Incarcarea produsului
Nota: Putefi reincarca produsul utilizénd cablul USB

furnizat cu tensiunea si curentul de intrare specificate (a se

vedea , Specificatii tehnice”).

Nota: Folositi numai alimentare cu curent SELV, cu o putere

maximd de iesire de 5V === (Uout) 1T A..

[0 Introduceti conectorul USB (tip C) al cablului USB [10]in
mufa de intrare USB (tip C) | 7| a produsului.

[ Apoi introducefi fisa USB a cablului USB [10]in portul
USB al sursei de alimentare USB.
Nota: Fiti atenti la distanta dintre lampd si sursa de
alimentare USB, deoarece lungimea cablului USB
este de aproximativ 1 m.

Nottéi: In timpul incarcarii, indicatorul de incéreare | 8 se

aprinde in rosu (Fig. B). Cénd inc&rcarea este completd,

indicatorul de incarcare | 8 se aprinde in verde. Cénd

indicatorul de incarcare | 8 | este verde, scoatefi cablul

USB [10] din priza de intrare USB (tip C) | 7] al produsului

pentru a impiedica descdrcarea bateriei reincércabile.

@® Functii pentru modelul HG09761A

@ Utilizarea functiilor de lumina

Produsul are doud functii de luming care pot fi utilizate

simultan.

[ Porniti si opriti reflectorul | 1 | ap&sénd pe comutatorul
pornit/oprit | 2 | (Fig. A).

[ Activafi lumina lateralé [6] prin extinderea acesteia de
la méner | 3] (Fig. A). Opriti-o impingénd-o inapoi in
mdner .

Notd: Actionati lumina laterald [ 6] numai atunci cénd
aceasta IE este complet infinsd. in caz contrar, exist
riscul de supraincdlzire!
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® Fixarea produsului

Produsul poate fi utilizat in 2 moduri, f&r& a fi nevoie 4 il

tinefi in ména:

O Asezali magnetul pe o suprafatd magneticd metalicd.
Produsul réméne in aceastd poziie.

[0 Rabatati cérligul |4 | pentru a suspenda produsul de un
punct de suspendare adecvat.
Nota: Atunci cand agdtati produsul, trebuie sa va
asigurafi c& locatia selectatd este potrivitd pentru
greutatea produsului.u.

@ Functii pentru modelul HG09761B

Utilizarea functiilor de lumina

[ Pornifi lumina laterald [ 6] apésénd pe comutatorul
pornit/oprit | 2 | (Fig. A).

[ Apésati din nou comutatorul pornit/oprit[2], lumina
lateralé [6] se va stinge si reflectorul [ 1] se va aprinde in
acelasi timp.

[ Apdsati din nou butonul pornit / oprit | 2 | pentru a opri
produsul .

® Fixarea produsului

Produsul poate fi utilizat in 2 moduri, f&r& a fi nevoie 4 il

tinefi in ména:

O Asezali magnetul | 5 | din partea din spate sau baza
magneticd @ pe o suprafatd magneticd metalica.
Produsul réméne in aceastd pozitie. Puteti inclina
produsul pand la 180 ° pe baza magnetica [9].

/\ ATENTIE! V& rugam s& finefi cont de pozitia méinilor in
timp ce rotiti baza magnetica @ pentru a evita ciupirea
degetelor (a se vedea Fig. B).

[ Rabatati cérligul |4 | pentru a suspenda produsul de un
punct de suspendare adecvat. Cérligul |4 | poate fi rotit
la 360 °.

Nota: Atunci cand agdtati produsul, trebuie sa va
asigurati cd locatia selectatd este potrivitd pentru
greutatea produsului.

@ Intretinerea si curatarea

Produsul nu necesitd intrefinere. LED-urile nu pot fi inlocuite.
B Oprifi produsul si deconectati-l de la sursa de alimentare
USB inainte de ol curdta.
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®  Nu scufundati produsul in apé& sau alte lichide!

B Nu utilizafi niciodatd detergenti caustici.

[ Curdtafi in mod regulat produsul cu o cérpd uscatd, fard
scame. Folositi o cérpd usor umedd pentru a indeparta
orice murddrie incdpdafénatd.

@ Inlaturare

Ambalajul este produs din material ecologice care pot fi
eliminate la punctele locale de reciclare.

&)  eliminarea deseurilor, acestea sunt marcate de
abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmdtoarea
semnificatie: 1-7: plastice / 20-22: hértie si
carton / 80-98: substante de conexiune.

/. Respectafi marcajul materialelor de ambalaj pentru
b
a

Produsul:
o Putefi obtine informatii despre posibilitfile de
= M . .. . o
w" eliminare a produsului de la administrafia locald.

Pentru a proteja mediul inconjur&tor nu eliminati
ﬁ produsul dumneavoastrd la gunoiul menaijer atunci
cand nu mai poate fi folosit, ci predafil la un punct
de colectare. V& puteti informa cu privire la
punctele de colectare si orarul acestora de la

administrati competentd.

Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati trebuie
reciclafi conform Directivei 2006/66/CE si a modificérilor
ei. Inapoiafi bateriile si sau acumulatorii prin intermediul
punctelor de colectare indicate.

aruncarea gresitad a bateriilor /

Ei Deteriorarea mediului inconjurdtor prin
acumulatorilor!

Tnainte de eliminare, indepértati bateriile/pachetul cu
acumulator din produs.

Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul menaijer.
Ele pot contine metale grele toxice si se supun tratamentului
deseurilor periculoase Simbolurile chimice ale metalelor grele
sunt urmdtoarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb.
De aceeaq, predati bateriile/acumulatorii consumate | un
punct de colectare comunal.
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@® Garantia si service
® Garantie

Produsul a fost produs cu atentie conform unor standarde
stricte de calitate si verificat inainte de livrare. Tn cazul
defectelor la nivelul acestui produs aveti drepturi legale
fatd de vanzatorul produslui. Aceste drepturi legale nu sunt
limitate de garantia noastrd prezentatd in continuare.

Pentru acest produs primiti o garantie de 3 ani de la data
achizitiei. Perioada garantiei incepe la data achizitiei. Va
rugdm s pdastrafi bonul de casd original. Acesta reprezintd
dovada achizifiei.

Dacd in decurs de 3 ani de la data achizitiei acestui produs
se inregistreazd un defect de material sau de fabricatie, vé
repar&m sau inlocuim gratuit produsul - la alegerea noastrd
- produsul. Dreptul de garantie se stinge dac& produsul este
deteriorat, utilizat sau intrefinut in mod necorespunzator.

Garantia se aplici numai pentru defecte de material si de
fabricatie. Aceastd garantie nu acoper& piesele componente
ale produsului care prezintd umre normale de uzurd si care
sunt vazute ca piese de schimb sau deteriordrile la nivelul
pieselor casante, de exemplu intrerup&toare, acumulatori sau
piese fabricate din sticl&.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate
apdrute in cadrul termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legald de conformitate si cel al
garantiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul

la care a fost adusé& la cunostinta véinzatorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vanzé&tor/unitatea service pénd la aducerea
produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al
notificdrii in scris in vederea ridicdrii produsului sau predérii
efective a produsului c&tre consumator.

Produsele de folosintd indelungaté& care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garanfie care curge de la data preschimbdrii
produsului.
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® Modul de desfasurare in caz de
garantie
Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei

dumneavoastrd, va rugdm s& respectafi urm&toarele indicatii:

Pentru orice solicitare, va rug&m s aveti la indeméand bonul
de casé& si numérul de articol (IAN 497433-2204) ca
dovad& de achizitie.

Numarul articolului il luati de pe placuta cu date tehnice, o
gravurd, de pe fisa cu date a instruciunilor (jos sténga) sau
ca abtibild de pe partea din spate sau de jos.

Dacd apar erori de funcfionare sau alte erori, contactati apoi
departamentul de service prin telefon sau prin email.

Produsul defect il puteti transmite la adresa de service
fard timbru cu prezentarea dovezii de achizitie (bon) si cu
mentionarea daunei si cénd a apérut .

@® Service

Service Roménia si Moldova
Tel.. 0800890239
E-Mail: client@kaufland.ro

Cce
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Zoznam pouzitych piktogramov

Jednosmerny prid/jednosmerné napdtie

Vyrobok triedy Il

Pripojenie USB

Konektor USB typu C

Nastavitelnd noZi¢ka so silnym magnetom

(HG097618B)

S dodatoénym magnetom a sklopnym

hagikom (HG09761B)

ERRRDLe

Vyrobok s magnetom

Znacka CE uvadza zhodu s prisludnymi
smernicami EU platnymi pre tento vyrobok.

mn
m

[ | Bezpeénostné informdcie
O Ndvod na pouzivanie

AKU LED LAMPA

® Uvod

BlahoZeldme Véam ku kipe Vasho nového vyrobku. Rozhodli
ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Navod na obsluhu je
so&asfou tohto vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia
tykajice sa bezpecnosti, pouzZivania a likvidécie. Skér

ako zaénete vyrobok pouZivat, obozndmte sa so vietkymi
pokynmi k obsluhe a bezpeé&nosti. Vyrobok pouzivaite iba v
stlade s popisom a v uvedenych oblastiach pouzivania. V
pripade postipenia vyrobku dal$im osobdm odovzdaite aj
vietky dokumenty patriace k vyrobku.
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® Urcené pouizitie
Tento vyrobok je uréeny na bezné pouzivanie.
Tento vyrobok je vhodny len na sikromné pouzitie
v suchych vnitornych priestoroch, napr. sklad
alebo chodba. Vyrobok nie je uréeny na komeréné pouzitie
ani na pouzitie v inych aplikécidch. Len na pouzivanie vo
vnitornom prostredil
B Tento vyrobok je nie je vhodny na osvetlenie miestnosti v
domdcnosti.

® Popis jednotlivych casti

Bodové svetlo Vstupnd zésuvka USB
Hlavny vypinaé (typ C)

Rukovét Indikdtor nabijania
Hacik (9] Magnetickd zdkladha
Magnet (len model B)

[6] Bo&né svetlo Kdabel USB

® Technické udaje

Bezdrétové LED svetlo:

Svetld: 1 x 2W LED diédy COB pre
bocné svetloa 1 x 1W LED
diéda SMD pre bodové svetlo
(nie je vymenitelnd)

Nabijatelnd batéria: litium-iénové nabijatelnd
batéria, 3,7V === 2000 mAh
(nie je vymenitelnd)

Trvanie osvetlenia

(pri Uplne nabitej

nabijatelnej batérii): Bocné svetlo: priblizne 2,5
hodiny
Bodové svetlo: priblizne 6 hodin
Trieda ochrany: /<o
Vstupné napdjanie: Zasuvka USB, 5V=—1A
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® Obsah dodavky

1 LED svetlo
1 USB kdbel

1 Névod na pouzivanie

A Bezpecnostné pokyny

Pred pouzitim vyrobku sa oboznéamte so
vietkymi bezpeénostnymi informéciami a
navodom na pouzivanie! Pri odovzdavani tohto
vyrobku inym osobédm nezabudnite odovzdaft aj
vietky dokumenty!

A VYSTRAHA! OHROZENIE ZIVOTA A
m RIZIKO NEHOD PRE DOJCATA A DETI!
Nikdy nenechdvaijte deti bez dozoru s
baliacim materiglom. Nikdy nedovolte defom, aby sa
priblizovali k baliacemu materidlu.

B Tento vyrobok smi pouzivaf deti vo veku 8 rokov a viac,
ako aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skdsenosti
a/alebo znalosti, pokial je pre ne zabezpeéeny
dozor alebo zaskolenie ohladom pouzivania vyrobku
bezpe&nym spdsobom a pokial rozumeii rizikdm
spojenym s jeho pouzivanim. Je potrebné dohliadnuf
na to, aby sa deti s tymto vyrobkom nehrali. Cistenie a
pouzivatelskd Gdrzbu nesmi vykondvat deti bez dozoru.

B Tento vyrobok nie je hra¢ka a mal by sa uchovévaf
mimo dosahu deti. Deti si neuvedomuijt riziké spojené s
manipuléciou s elektrickymi vyrobkami.

= Vyrobok nepouzivaite, ak zistite akykolvek typ
poskodenia.

B Vyrobok chréfte pred vlhkosfou. Nikdy nepondraite
vyrobok do vody ani inych kvapalin!

B Nevykondvaijte svojpomocne Ziadne Upravy ani opravy
vyrobku. LED diédy sa nedaiji a nesmi vymiefaf.

B Svetld sa nedaji vymenif.

B Ak svetla zlyhajt na konci svojej Zivotnosti, musi sa
vymenit cely vyrobok.

B Vyrobok zlikvidujte, ked' s6 vyrobok, kabel USB
poskodené.

B Zabezpecte, aby nemohlo déjst k podkodeniu kabla
USB |10] ostrymi hranami alebo horicimi predmetmi.
Kabel USB |10 pred pouzitim Gplne rozvidte.
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Vyrobok chrdfte pred extrémnym teplom a chladom.
Dodany kébel USB |10} je vhodny len na pouZitie s tymto
vyrobkom.

LED diédy st velmi jasné, preto sa nepozerajte priamo

do vyrobku.

Bezpecnostné pokyny tykajice sa
batérii/nabijatel'nych batérii
OHROZENIE ZIVOTA! Batérie/nabijatelné batérie
uchovavaijte mimo dosahu deti. Ak déjde k ndhodnému
prehltnutiv, ihned vyhladaite lekarsku pomoc.
Prehlinutie mdZe viest k poleptaniu, perforécii makkého
tkaniva a usmrteniu. Z&vazné poleptanie sa mdze objavif
v priebehu 2 hodin od porzitia.
NEBEZPECENSTVO VYBUCHU! Nikdy
nenabijajte nenabijate/né batérie. Batérie/
nabijatelné batérie neskratujte ani ich
neotvdrajte. Mohlo by déjst k prehriatiu, vzniku poziaru
alebo vybuchu.
Batérie/nabijatelné batérie nikdy nehddzte do ohfia ani
do vody.
Nikdy nevyvijajte mechanické zataZenie na batérie/
nabijatelné batérie.

Riziko Uniku elektrolytu z batérii/nabijatel'nych
batérii

Vyhybaite sa extrémnym podmienkam a teplotédm
okolitého prostredia, ktoré by mohli maf vplyv na
batérie/nabijatelné batérie, napr. radiétory/priame
slne&né svetlo.
Ak dodlo k dniku elektrolytu z batérii/nabijatelnych
batérii, vyhybaite sa kontaktu tejto chemikdlie s
pokozkou, o&ami a sliznicamil Postihnuté miesta ihned’
opléchnite pitnou vodou a vyhladaite lekérsku pomoc!
POUZiIVAJTE OCHRANNE RUKAVICE!
@ Batérie/nabijatelné batérie s uniknutym
elektrolytom alebo poskodené batérie/
nabijatelné batérie méZu pri kontakte s
pokozkou spésobit poleptanie. Vzdy pouzivajte vhodné
ochranné rukavice, ak sa takdto udalost vyskytne.
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B Tento vyrobok mé vstavani nabijatelnd batériu, ktord
pouzivatel neméze vymenif. Odstrénenie alebo vymenu
nabijatelnej batérie smie vykonat len vyrobca alebo
jeho zdkaznicke servisné stredisko alebo podobne
kvalifikovand osoba, aby sa vyhlo rizikém. Pri likvidécii
vyrobku je potrebné paméf na to, Ze tento vyrobok
obsahuje nabijatelnd batériu.

@® Pred pouzitim

® Nabijanie vyrobku

Poznémka: Vyrobok je mozné nabijaf pomocou kdbla
USB |10] dimenzovaného pre uréené vstupné napdtie a
vstupny prid (pozrite si ,Technické daje”).
Poznamka: PouZivaijte iba napdjaci zdroj SELV s
maximdlnym vystupnym vykonom 5V===(Uout) 1 A.
O Vlozte konektor USB (typ C) kébla USB [10] do vstupnei
zésuvky USB (typ C) | 7| vyrobku.
[ Potom pripojte zastreku USB kébla USB {10/ k portu USB
na zdroji napdjania USB.
Poznéamka: Dévajte pozor na vzdialenost medzi
svietidlom a zdrojom napéjania USB, pretoze dizka
kébla USB (10| je priblizne 1 m.
Poznéamka: Pogas nabijania bude indikdtor nabijania
svietif &ervenou farbou (Obr. B). Po dokonéeni nabijania
sa indikdtor nabijania | 8 | rozsvieti zelenou farbou. Ked' je
indikdtor nabijania | 8 | zeleny, odpojte kabel USB |10] od
vstupnej zasuvky USB (typ C) | 7| vyrobku, aby sa zabrénilo

vybitiu nabijatelnej batérie.

® Funkcie modelu HG09761A
® Pouzitie svetelnych funkcii

Vyrobok mé dve svetelné funkcie, ktoré je mozné pouzif

sUcasne.

[ Bodové svetlo [ 1] zapnete a vypnete stlagenim hlavného
vypinaga | 2| (Obr. A).

[ Zapnite boéné svetlo [6] jeho vysunutim z rukovéti
(Obr. A). Vypnete ho jeho zatlagenim spét do
rukovéiti .
Poznamka: Boiné svetlo [6] pouzite len po jeho
dplnom vysunuti [6]. V opa&nom pripade hrozi riziko
prehriatial
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Upevnenie vyrobku

Tento vyrobok sa méze pouzivaf 2 spdsobmi bez toho, aby
ste ho drzali v rukéch:

O

O

Magnet | 5 | podrzte v spodnej Casti na kovovom
magnetickom povrchu. Vyrobok zostane v tejto polohe.
Vyklopte hacik |4 | a vyrobok zaveste na vhodny zévesny
bod.

Poznéamka: Pri zaveseni vyrobku sa musi zaistit, aby
bolo zvolené miesto vhodné pre hmotnost vyrobku.

Funkcie modelu HG09761B
Pouzitie svetelnych funkcii

Zapnite bo&né svetlo [6] stlagenim hlavného

vypinaca [ 2] (Obr. A).

Opdtovnym stlagenim hlavného vypinaéa | 2 | sa sG&asne
bocné svetlo [6] vypne a bodové svetlo [ 1] sa zapne.
Opétovnym stlaenim hlavného vypinaca | 2| sa vyrobok

vypne.

Upevnenie vyrobku

Tento vyrobok sa méze pouzivaf 2 spdsobmi bez toho, aby
ste ho drzali v rukéch:

[mi

Magnet | 5 | podrzte na zadnej asti alebo na
magnetickej zakladni [9] na kovovom magnetickom
povrchu. Vyrobok zostane v tejto polohe. Vyrobok
mézete sklopif maximdlne o 180 ° na magnetickej

zékladni[9].

/\ UPOZORNENIE! Pri ot¢Zani magnetickej zékladne [9]

si viimaijte polohu rik, aby ste si nepristipli prsty (pozrite
si Obr. B).

Vyklopte hééik |4 | na zavesenie vyrobku na vhodny
zévesny bod. Hacik |4 | je mozné otodif o 360 °.
Poznéamka: Pri zaveseni vyrobku sa musi zaistit, aby
bolo zvolené miesto vhodné pre hmotnost vyrobku..

Udriba a istenie

Vyrobok nevyZaduje Ziadnu ddrzbu. LED indikdtory sa
nedajd vymenit.

Vyrobok pred ¢istenim vypnite a odpojte od zdroja
napdjania USB.

Vyrobok nikdy nepondraijte do vody ani inych kvapalin.
Nikdy nepouzivajte Zieravé istice.
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[ Vyrobok pravidelne Eistite suchou handri¢kou, ktord
neuvolfivje vldkna. Tazko odstranitelnd necistou
odstrafite mierne navlhéenou handrigkou.

@ Likvidacia
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdaf na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

[dAY pre triedenie odpadu, s oznacené skratkami (a) a
&islami (b) s nasledujiocim vyznamom: 1-7: Plasty
/ 20-22: Papier a kartén / 80-98: Spojené
l&tky..

/,\, Vsimaijte si prosim oznacenie obalovych materiglov
b
a

Vyrobok:
O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku
sa mdzete informovaf na Vasej obecnej alebo

=

mestskej spréve.

Ak vyrobok doslizil, v zdujme ochrany Zivotného
prostredia ho neodhodte do domového odpadu,
ale odovzdaite na odbornd likvidaciu. Informécie o

12

zbernych miestach a ich otvéracich hodinédch
ziskate na Vasej prisludnej spréve.

Defekiné alebo pouzité batérie/akumuldtorové batérie musia
byt odovzdané na recykldciu podla smernice 2006/66/ES
a jej zmien. Batérie/akumuldtorové batérie a/alebo vyrobok
odovzdajte prostrednictvom dostupnych zbernych stredisk.

sws v

akumulétorovych batérii niéi zivotné
prostredie!

E Nespravna likvidéacia batérii/

Pred likvidéciou vyberte batérie/akumulatorové batérie z
vyrobku.

Batérie/akumulétorové batérie sa nesmd likvidovaf spolu

s domovym odpadom. Mézu obsahovat jedovaté fazké
kovy a je potrebné zaobchddzat s nimi ako s nebezpednym
odpadom. Chemické znacky fazkych kovov st nasledovné:
Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo. Opotrebované
batérie/akumulétorové batérie preto odovzdaijte v
komundlnej zberni.

SK 33



@® Zaruka a servis

® Zaruka

Tento vyrobok bol dékladne vyrobeny podla prisnych
akostnych smernic a pred dodanim svedomito testovany. V
pripade nedostatkov tohto vyrobku Vam prindlezia zdkonné

préva voci predajcovi produktu. Tieto z&konné prava nie si
nadou nizsie uvedenou zarukou obmedzené.

Na tento produkt poskytujeme 3-roé&ni zéruku od détumu
ndkupu. Zruénd doba zaéina plyndt ddtumom kipy.
Starostlivo si prosim uschovaijte origindlny pokladniény listok.
Tento doklad je potrebny ako dékaz o kdpe.

Ak sa v rdmci 3 rokov od détumu ndkupu tohto vyrobku
vyskytne chyba materidlu alebo vyrobné chyba, vyrobok
Vam bezplatne opravime alebo vymenime -

podla nésho vyberu. Této zaruka zanikd, ak bol produkt
poskodeny, neodborne pouzivany alebo neodborne
udrZiavany.

Poskytnutie zdruky sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zdruka sa nevztahuje na asti produktu, ktoré

s0 vystavené normdlnemu opotrebovaniy, a preto ich je
mozné povazovaf za opotrebovatelné diely (napr. batérie)
alebo na poskodenia na rozbitnych dieloch, napr. na
spinadi, akumuldtorovych batériach alebo astiach, ktoré so
zhotovené zo skla.

® Postup v pripade poskodenia v
zaruke

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej poziadavky

dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a
&islo vyrobku (IAN 497433-2204) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku néjdete na typovom titku, gravire, na prednej
strane Vasho navodu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nasledne
uvedené servisné oddelenie.
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Produkt ozna&eny ako defekiny potom mézete s prilozenym
dokladom o kipe (pokladnigny listok) a uvedenim, v éom
spociva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslaf na
Vam ozndment adresu servisného pracoviska.

® Servis

GK>  Servis Slovensko
Tel: 0800008158
E-posta: info@kaufland.sk

Cce
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Popis koristenih piktograma

Istosmjerna struja/napon

Proizvod klase IlI

USB prikljugak

USB type C prikljuénica

(HG097618B)

S dodatnim magnetom i sklopivom kukicom

(HG09761B)

Podesiva stopica sa snaznim magnetom

r Proizvod s magnetom

c E CE znak oznaéava sukladnost relevantnim EU
direktivama koje se odnose na ovaj proizvod.

[ | Sigurnosne informacije
| Upute za upotrebu

LED SVIJETILJKA S PUNJIVOM
BATERIJOM

@® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda. Ovom kupnjom
odluili ste se za visokokvalitetan proizvod. Uputa za
uporabu je sastavni dio ovog proizvoda. Ona sadrzi

vazne upute o sigurnosti, uporabi i uklanjanju otpada. Prije
upotrebe proizvoda upoznaijte se sa svim njegovim uputama
za koridtenie i sigurnosnim uputama. Koristite ovaj proizvod
u skladu s navedenim uputama te u navedene svrhe. Ukoliko
proizvod dajete nekoj drugoj osobi, predaite toj osobi
takoder i sve upute.
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Predvidena namjena

T Proizvod je namijenjen za normalnu uporabu.

Proizvod je prikladan samo za privatnu upotrebu
u suhim prostorijama, na primjer u skladi3tu ili

hodniku. Proizvod nije predviden za komercijalnu upotrebu ili
za druge primjene. Samo za upotrebu u zatvorenom

prostorul

®  Ovaj proizvod nije prikladan za rasvietu prostorija u
kuéanstvu.

® Opis dijelova

l Reflektor Ulazna USB utiénica

| 2| Sklopka za ukljugivanie i (Type C)
iskljugivanje Indikator punjenja

(3] Drika [9] Magnetsko postolie

1 Kuka (samo model B)

15| Magnet USB kabel

16| Bocna rasvieta

Tehnicki podaci

Bezi¢na LED svjetiljka:
Rasvjetna tijela: 1 x 2W COB LED elementa za

boénu rasvietui 1 x TW SMD
LED za reflektor (nije moguée

zamijeniti)

Punijiva baterija: Litij-ionska punjiva baterija,
3,7 V ===, 2000 mAh (nije
izmjenjiva)

Trajanje rasvijete

(s potpuno napunjenom

punjivom baterijom): boéna rasvieta: pribl. 2,5 sata
reflektor: pribl. 6 sati

Razred zadtite: /<o

Ulazno elekiri¢no

napajanie: USB utiénica, 5 V=—1A

38

HR



® Opseg isporuke
1 LED svietilika
1 USB kabel

1 komplet uputa za upotrebu

A Upute u vezi sigurnosti

Prije upotrebe proizvoda, upoznaijte se sa
svim sigurnosnim informacijama i uputama za
upotrebu! Ako predajete proizvod drugima,
prilozZite i svu dokumentaciju!

A UPOZORENJE! OPASNOST PO ZIVOT
m I MOGUCNOST TJELESNIH OZLJEDA
ZA NOVORODENCAD I DJECU! Nikada
ne ostavljajte djecu bez nadzora s ambalaznim
materijalom. Djecu drzite podalje od materijala od
ambalaze.

B Proizvod smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina,
kao i osobe sa smanjenim fizickim, osjefilnim ili mentalnim
sposobnostima ili pak one kojima nedostaje iskustvo i/
ili znanje, pod uvjetom da su pod nadzorom ili im netko
pomaze proizvod upotrebljavati na siguran nadin, tako
da budu svjesni svih rizika. Ne dopustaijte djeci da se
igraju s proizvodom. Ciiéenje i korisnicko odrzavanije
djeca ne smiju obavljati bez nadzora.

B Ovaj proizvod nije igracka, Euvaijte ga izvan dohvata
djece. Djeca nisu svijesna opasnosti koje su povezane s
rukovanjem elektri¢nim proizvodima.

B Ne koristite proizvod ako na njemu ima bilo kakvih
znakova osteéenja.

B Zadtitite proizvod od i najmanie koli¢ine vode i vlage.
Nemoijte potapati proizvod u vodu ili druge tekuéine!

¥ Nemojte sami vriiti bilo kakve preinake ili popravijati
proizvod. LED elemente nije moguce mijenjati.

B Rasvjetne elemente nije moguée mijenijati.

B Ako se na kraju radnog vijeka rasvietni elementi pokvare,
potrebno je zamijeniti cijeli proizvod.

B Proizvod odloZite u otpad ako je on i/ili USB kabel
ostecen.

B Osigurajte da se USB kabel |10] ne moZe o3tetiti o3trim
rubovima ili vruéim predmetima. Prije upotrebe
potpuno odmotajte USB kabel.

B Zadtitite proizvod od ekstremne vrudine i hladnoce.
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B Prilozeni USB kabel |10| prikladan je samo za koridtenje s
proizvodom.

B LED elementi vrlo su jarke svjetlosti i zato ne gledaite
izravno u proizvod.

Upute u vezi sigurnosti za
baterije / punjive baterije
= OPASNO PO ZIVOT! Baterije / punijive baterije
Cuvaijte izvan dohvata djece. Ako dode do sluéajnog
gutanja, odmah potrazite lijeénicku pomoé.
B U sluéaju gutanja, moze doéi do opekling, probijanja
mekog tkiva i smrti. TeSke opekline mogu se javiti nakon
2 sata od gutanja.
u OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nikada ne
pokudavaijte napuniti baterije koje nisu punjive.
Nemoijte kratko spajati baterije / punijive
baterije i/ili ih otvarati. MoZe doéi do njihova
pregrijavanija, zapaljenia ili eksplozije.
®  Ne bacaijte baterije / puniive baterije u vatru ili vodu.
= Nemojte mehanicki optereéivati baterije / punjive
baterije.

Opasnost od istiecanja iz baterija / punijivih

baterija

B Izbjegavajte ekstremne uvjete u okolini i temperature,
tako moze do¢i do negativnog utiecaja na baterije /
punijive baterije; primjer su radijatori, izravna suneva
svjetlost.

u  Ako postoji istiecanje iz baterija / punjivih baterija,

izbjegavaijte dodir kemikalija s koZzom, o&ima i sluznicom!

Odmah sviezom vodom isperite zahvaéena podrugja i

potrazite lije&nicku pomod!

- NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Osteéene

f ) baterije / punijive baterije ili one iz kojih

\> istiege tekucina mogu prouzroiti opekline na

koZi. Ako se to dogodi, stalno nosite

odgovarajuée zastitne rukavice.

®  Ovaj proizvod ima ugradenu punijivu bateriju koju
korisnik ne moze mijenjati. Kako bi se sprijecile opasnosti
uklanjanie ili zamjenu punjive baterije smije izvriiti samo
proizvodag, njegova korisnika sluzba ili struénjak sli¢ne
kvalifikacije. Prilikom odlaganja proizvoda treba imati na
umu da ovaj proizvod sadrzZi punijivu bateriju.
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@ Prije upotrebe

® Punjenje proizvoda

Napomena: Proizvod moZete opetovano puniti upotrebom
USB kabela |10] isporuéenog za specifiéni ulazni napon i
struju (pogledajte odlomak ,Tehnicki podaci”).
Napomena: Koristite samo SELV dovod napajanja
maksimalnog izlaznog napona od 5 V== (Uout) T A.
0 Umetnite USB (Type C) priklju&nicu USB kabela [10] u
ulaznu USB utignicu (Type C) | 7] proizvoda.
[ Zatim umetnite USB utika¢ USB kabela [10] u USB
priklju¢ak na USB dovodu napajanja.
Napomena: Pazite na udaljenost izmedu svjetilike i
USB dovoda napajania jer je duljina USB kabela
priblizno 1 m.
Napomena: Tijekom punjenja indikator punjenja
svijetli crveno (slika B). Nakon zavrietka punijenija, indikator
punjenja | 8] svijetli zeleno. Kada je indikator punjenja
zelene boje izvucite USB kabel |10]iz ulazne USB uti¢nice
(Type C) | 7] proizvoda da biste sprijecili praznjenje puniive
baterije.

@® Funkcije modela HG09761A
@ Koristenje funkcija rasvijete

Proizvod ima dvije funkcije rasvjete koje se mogu i istodobno

koristiti.

O Reflektor se ukljucuje i iskljucuje | 1 | pritiskom na sklopku
za ukljuéivanje i iskljuéivanje | 2 | (slika A).

0 Ukljugite boénu rasvietu [6] produljivanjem s rugke
(slika A). Iskljugite je pritiséuéi je natrag u ruku [3].
Napomena: Bo&nu rasvietu koristite [ 6] samo kad
ie bo&no svietlo [ 6] potpuno produlienc. U suprotnom
postoji opasnost od pregrijavanjal

® Ucdvrséenje proizvoda

Proizvod se moze koristiti na 2 nacina bez potrebe drzanja

U ruci:

[ Drzite mognet na dnu uz metalnu magnetsku
povrsinu. Proizvod ¢e ostati u tom poloZaju.
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[ Pronadite kuku |4 | za vie3anje proizvoda na prikladnom
mijestu za vijesanje.
Napomena: Prilikom vje3anja proizvoda provierite je li
odabrana lokacija prikladna i ima |i dovoljnu nosivost za
tezinu proizvoda.

@® Funkcije modela HG09761B
Koristenje funkcija rasvjete

Ukljuite boénu rasvietu [6] pritiskom na sklopku za

ukljuivanje/iskljugivanije | 2 | (slika A).

[ Ponovnim pritiskom sklopka za ukljuéivanje i
iskljugivanje [2] iskljucit ¢e se [6] boéna rasvieta, a
istodobno ée se ukljugiti | 1 | reflektor.

[ Ponovno pritisnite sklopku za ukljuéivanie i

iskljucivanije | 2 | kako biste iskljucili proizvod.

O

@ Ucvrscenje proizvoda

Proizvod se moze koristiti na 2 naéina bez potrebe drzanja

U ruci:

[0 Drzite magnet | 5 | na straznjoj strani magnetskog
postolia [9] prislonjen uz metalnu magnetsku povrsinu.
Proizvod ¢e ostati u tom poloZaju. Proizvod mozete
nagnuti na magnetskom postolju pod kutom od najvise
180°[9].

/A PREZ! Pazite na ruke dok okreéete magnetskog
postolie [9] da biste sprijecili prikliestenie prstiju (slika B).

[ Otklopite kuku | 4| za vie3anje proizvoda na prikladnom
mjestu. Kuka |4 | se moZe okretati za 360 °.
Napomena: Prilikom vie3anja proizvoda provierite je li
odabrana lokacija prikladna i ima |i dovoljnu nosivost za
tezinu proizvoda.

o vew »

® Odrzavanje i {is¢enje

Proizvod ne zahtijeva nikakvo odrzavanije. LED elemente nije

moguce mijenjati.

B Prije &igéenja iskljuite proizvod i odvojite ga s USB
dovoda napajania.

= Nikad nemojte potapati proizvod u vodu ili druge
tekuéine.

B Nikad ne koristite kausti¢na sredstva za &iscenie.
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[ Redovito ¢istite proizvod suhom krpom koja ne ispusta
vlakna. Za uklanjanje tvrdokorne prljavstine upotrijebite
krpu malo navlazenu vodom.

® Zbrinjavanje
Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje
mozZete zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

N, UvaZavajte obiliezavanje ambalaze za odvajanje
&)  otpada, ono je obiliezeno s kraticama (a) i
a .« . . s v .
brojevima (b) sa slijede¢im znacenjem: 1-7:
plastika / 20-22: papir | karton / 80-98:

mije3ani materijali.

Proizvod:

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog
proizvoda moZete se raspitati kod vase opdinske ili
gradske uprave.

=

Zbog zastite okolida ne bacaijte dotrajali proizvod
u kuéni otpad, veé ga predaijte struénom

12

zbrinjavaniju. Informacije o mjestima za sakupljanje
otpada i njihovom radnom vremenu mozete dobiti
pri Vasem nadleznom opéinskom uredu.

Osteéene ili potrosene baterije/punjive baterije se moraju
reciklirati u skladu s Direktivom 2006/66/EZ i njenim
izmjenama. Vratite baterije/puniive baterije i/ili proizvod
putem ponudenih ustanova za sakupljanje otpada.

baterija/punijivih baterija!

Ei Stete za okoli3 zbog krivog zbrinjavanja

Izvadite baterije/punjive baterije iz proizvoda prije
zbrinjavanja otpada.

Baterije/punijive baterije se ne smiju zbrinjavati zajedno s
kuénim otpadom. One mogu sadrzavati otrovne teske metale
i podlijezu zbrinjavanju kao poseban otpad. Kemijski simboli
teskih metala su slijedeéi: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb =
olovo. Stoga predaite istro3ene baterije/punijive baterije na
komunalno mjesto za sabiranje otpada.
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@® Jamstvo i servis

@® Jamstvo

Proizvod se brizno izraduje prema strogim smjernicama
kvalitete i prije isporuke savijesno ispituje. U sluaju
nedostataka na ovom proizvodu, na raspolaganju imate
zakonska prava protiv prodavada tog uredaja. Vasa
zakonska prava ovim nasim jamstvom koje je predstavljeno u
nastavku, ostaju netaknuta.

Za ovaj proizvod dobivate jamstvo u trajanju od 3 godine od
datuma kupnije. Jamstveni rok pocinje s datumom kupovine.
Molimo dobro saduvaite originalan raéun s blagajne. To je
dokumentacija kao dokaz kupovine koji e se zahtijevati.

Ako u razdoblju od 3 godine od datuma kupovine ovog
proizvoda nastane kakva greska na materijalu ili tvornocka
greska, proizvod éemo - prema nasem izboru - besplatno
popraviti ili zamijeniti. Ovo jamstvo se ponistava, kada se
proizvod osteti, nestruéno koristi ili ne odrzava.

Jamstvo vrijedi za nedostatke na materijalu ili tvornicke
pogreske. Ovo jamstvo se ne proteze na dijelove proizvoda,
koji podlijezu normalnom trodeniju i stoga se mogu smatrati
kao normalni potro$ni dijelovi (npr. baterije) ili za o$teéenija
na krhkim dijelovima, npr. prekidacu, punjivim baterijama ili
takvi, koji su izradeni od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lien uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vrac¢anja popravliene
stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok poginje teci ponovno samo za taj dio.
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® Postupak u slucaju koji je pokriven
jamstvom

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo vas
da slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla

(IAN 497433-2204) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla moZete nadi na tipskoj ploéici, na gravuri, na
naslovnoj stranici vasih uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na
straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kvarovi,
kontaktirajte najprije u nastavku navedeno odjeljenje servisa
putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda poslati
na spomenutu adresu servisa bez postarine za vas, s
dokazom o kupnii (raéun) i opisom kakav je kvar i kada je
nastao.

® Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800806355
E-Mail: kontakt@kaufland.hr

Cce
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CnucbK € M3NON3BAHUTE nUKTOrpamum

— — — | lNpas Tok/Hanpexetue

Mpoaykr ot knac I

USB Bpwb3ka

Konekrop USB tn C

(HG097618B)

C AOMbAHUTENNIEH MATHUT U CrbBAEMA KYKA

(HG09761B)

Perynupyemo kpaue ¢ mMoleH MarHut

Mpoaykt ¢ markut

CE MOPKMPOBKATA O3HAYABA CbOTBETCTBME
c E C AMPEKTMBK HA EC, NPMUNOXNMHU 30 TO3U

npoAyKT.
[ | MHpopmaums 3a besonacHoct
O PukoBoacTso 3a ynotpeba

AKYMYJIATOPEH LED ®OEHEP

® YBoa

Mosapasssame Bu ¢ nokynkata Ha To3u HOB NPOAYKT.

Bue usbpaxre Bucokokauectset npoaykr. PokosoacTeoto

30 eKCN0aTaLus e YacT ot To3u NpodykT. To cbabpxa

BOXKHM yKa3aHus 3a besonacHocT, ynotpeba u usxebpnste.
Mpeau ynotpebara Ha NpopyKTa ce 3ano3HANTE C BCUUKM
MHCTPYKLMK 30 obenysxaeate n besonactoct. Manonssaitre
NPOAYKTA CAMO ChIIACHO ONUCAHMETO M 30 MOCOUEHHTE
obnacti Ha ynotpeba. Korato npeaasare npoaykta Ha
TPeTH NULQA, NPEAABAlTE 308[HO C HErO M BCUUKM AOKYMEHTH.
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® Ynotpeba

To3u npoayKT € NOAXOASLY 30 HOPMANHA
ynotpeba. Tosu npoaykT e NnoaxoAsLy Camo 3a
AMYHA ynoTpeba Ha 3aKPUTO B CyXW MOMeLLEHHMs,
Hanp. B cknagose un kopugop. [poaykTst He e noaxoasiy
30 KoMepcuanHa ynotpeba unv 3a M3NoN3BaHe B APy
npunoxeHus. 3a ynotpeba camo Ha 3aKpuTo.
B Tosu npoayKT He e NOAXOAILL 30 OCBETIBAHE HA
SKUIULLHM NOMELLLEHUS.

® OnucaHue Ha yacTute

l MposxekTop USB sxoa (Type C)

|2 | Kniou 30 BritouBaHe u MHankarop 3a
WU3KIIOUBAHE 30pexaaHe

[3] Opwxka [9] Martuma octoea

1 Kyka (camo 3a mogen B)

15| Markur USB kaben

16| CrpaHuuHo ocBeTsBaHe

® TexHuuecka uHcpopmauus

besxuuna LED namna:

OceeHtentu Tena: 1 x 2W COB LED 3a
cTpaHunuHo ocsetaBare 1 x TW
SMD LED 3a npoxekrtopa (He
ce cMmeHs)

AkyMmynatopHa

barepus: JIntneBo-HoHHa akymynatopHa
6arepus, 3,7V ===, 2000 mAh
(He ce cmens)

Mpoabmxutentoct Ha

ocBeTaBaHe (C HaMbAHO

30peAeHa aKyMynaTopHa

Batepus): CrpaHuuHo ocsetgBaHe: npubn.
2,5 vaca
Mpoxektop: npubn. 6 uaca
Knac 3a sawura: /<@
BxoaHo 3axpaHBaHe: USB ruespo, 5V=—= 1A

@ Cbabp)KaHME HO AOCTABKATA

1 LED namna
1 USB kaben
1 Habop ot unetpykumn 3a ynotpeba
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A UHcTpyKkumum 3a 6esonacHoct

Mpeau nsnonssaHeTo Ha NpoAyKTa Tpsbea

Ad ce 3anosHaeTte ¢ ysanara uHpopmauus sa
6e30nNacHOCT M ¢ BCUUKM MHCTPYKUUKM 3a ynotpeba!
Koraro npegasarte 1031 NpoAyKT HA APy,
BK/IlOUETE ¥ BCUUYKU AOKYMEHTH!

A BHUMAHMUE! ONACHOCT 3A
JKUBOTA U PUCK OT 3/IONOJTYKA
3A HOBOPOJOEHU U AELA! [leua aa He

Ce OCTaBST C ONAKOBbYHUTE MaTepuanu bes Haazop.
BuHaru npwbxre geuyara ganey ot onakoBbYEH MATEPUAI.

B Tosu npoayKT MOXe Aa Ce M3MOM3BA OT AeLd HA Bb3PaCT
8 unn noBeue roiHHU, KAKTO U OT XOPA C HOMANEHH
(pM3MUECKHM, CEH3OPHU U YMCTBEHU CNOCOBHOCTH, UK
xopa bes onuT u/unn nosHaHms, npu ycnosme ye ca
noa HaA30p WM ca BUAM MHCTPYKTUPAHM OTHOCHO
BesonacHoTo M3nonssaHe Ha npodykTa u pasbupar
acouumMpaHmTe ¢ Hero puckose. He nossongsaiire
Ha Aeua Aa urpast ¢ npoAaykra. [MouncreaxeTo
NOAAPBXKATA OT noTpebutens aa He ce U3BbPLIBA OT
Aeua bes Haasop.

B Tosu npoaykT He e urpauka v Tpabea Aa ce AbPXH
naney ot geua. [leuarta He 0Cb3HABAT OMACHOCTHTE,
CBbP3aHM ¢ BOPABEHETO C eNeKTPUUECKM NPOLAYKTH.

¥ He u3nonseaiite npoayKTa, ako oTkpueTe KAaKBUTO 1 Ad
buno wetn.

¥ [pogykrsr fa ce nasu ot Bnara. Hukora aa He ce
notans BbB BOAA MU ApYri TeuHocTH!

B He usebpLuBaiite cammu KakBuTO M Aa Brno npomern unm
pemoHTH Bbpxy npoaykta. LED He morat u He Tpabea aa
ce CMeHsT.

B OcBetuTeNHUTE TENA HE Ce CMEHST.

B Axo ocBeTutenuTe Tena cnpar Aa pabotaT B kpas Ha
XMBOTA CH, LENUST NPOAYKT TPAbBA AA Ce cMeHM.

B Usxsbpnete npoaykra, korato toi u USB kabenst 10| ca
noBpeneHHu.

B Ygepere ce, ue USB kabentt |10] He moxe aa ce
noBpeau oT ocTpu pbboBe UK ropeLun npeameTy.
Paseuitre USB kabena |10 HamsnHo npeay ynotpeba.

¥ [lpogyKTsT Aa Ce NA3K OT TBbPAE BUCOKM M TBbPAE HUCKH
TEMNEPATypH.
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B USB kabentt |10 npegoctaset ¢ npoaykta, e noaxogsiy
camo 3a ynotpeba ¢ npoaykTa.
B LED ca mHoro sipku, cnegosa

Q UHctpyxumum 3a 6esonacHocr 3a
6arepuun/akymynaropuu 6arepum

= OFNACHOCT 3A XUBOTA! [Ipuxre barepuute/
akymynatoprute batepun aaneu ot geua. Ako fageHa
yact bbae cyyaiHo norbaHaTa, notbpcete He3abasHo
MEAULMHCKA MOMOLL.
B [omblaHeTo mMoxe [a AOBEAE AO M3rapsHe,
nepcopaLmMs Ha MEKH TBKAHU U CMBPT. BbamosxHm
€O CepMO3HM M3rapsHMS B PaMKMTE Ha 2 yaca cned
normbluaHe.
u OMNACHOCT OT EKCMJ1I0O3USA! Hukora
& He 3apexaaiite batepum, kouTo He cac
akymynatopHu. He aasaiite barepumte/
akyMynaTopHuTte batepuu Ha Kbco u/Mnu He ru
otBapsitte. Mo To31 HaUWH MOXe Aa ce nonyuu
nperpsieaHe, noxap unu usbyxsare.
B Hukora He xebpnsiite batepum/akymynarophm batepum
B OMbH WM BbB BOAQ.
B He ynpaxHsBalTe MEXQHUYHO HATOBAPBAHE BbPXY
6arepum,/akymynatopHu batepum.

Puck ot uatuuane Ha 6arepun/akymynaropHm

6arepumn

B M3bgreaiite eKCTPEMHM YCNOBMS HO OKOMHATA CPEAA M
TEMNepaTypy, KOMTO MOraT Ad NOBUAST Ha Batepuute/
akymynatopHute batepuu, Hanpumep paanatopu/npska
CTbHYEBA CBETAMHA.

B Axo batepuute/akymynatoprute batepun ca npoteky,
M3bgrBaiiTe KOHTAKT HA KOXATA, OUMTE M IUFABMLMTE C
xumukanu! MannakHete obunto ¢ Boaa 3acernatnte
30HM M NOTbPCETE MEANLUHCKA MOMOLL.

L @ HOCETE NPEANA3HU PbKABULIA!

|

Q

MpoteknuTe unu nospeaeHute batepun/
aKyMynatopHu batepuu MOraT Aa NPUUMHST
u3rapsiHe npu KOHTakT ¢ koxara. Hocete
NOAXOASIUM NPEANa3HU PHKABMLM NO BCIKO BPEME, ako
Bb3HUKHE TAKOBA CbbUTHE.
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B Tosan npoayKT MMa BrpageHa akyMynatopHa batepwus,
KOSITO He MOXe Ad Ce CMeHs oT notpebutens.
OTCTPaHSBAHETO MM CMIHATA HA AKyMyNQTOpHATA
BaTepus Moxe Aa ce M3BBPLIBA CAMO OT
npou3BoauTens, HeroBo obcnyXBaHe Ha KIMeHTH
WK NEPCOHAN CbC CXOAHA KBANMUKALMS, 30 AT Ce
usberHat puckose. Mpu U3xebpAgHE HA NPOAYKTA,
Tps68Ba Aa ce obbpHe BHUMAHME, Ue TO3W NPOAYKT
CbObPXKA aKyMynaTopHa batepus.

® Mpeau ynotpeba

@ 3apexaaHe HA NpoAyKTa

3abenexka: Moxete ga 3apeaunte NpoaykTa, KATo
usnonseare npegoctasermns USB kaben [10] ¢ nocoueHoto
BXOAHO HanpexeHue 1 Tok (Bx. “TexHuuecka uxcpopmauns”).
3abenexxka: /13nonssaiiTe camo U3TOUHMK HO 3OXPAHBAHE
SELV ¢ makeumanHa musxoasia mouwHoct 5 V=== (Uout) TA.
[ Bkapaiire USB (Type C) konextopa Ha USB kabena
8 USB Bxoaa (Type C) | 7| Ha npoaykTa.
[ Mocne skapaitte USB kontakrta Ha USB kabena |10] 8
USB nopra Ha USB 3axpanBateTo.
3abenexka: ObbpHeTe BHUMAHME HO PA3CTOSHUETO
Mmexay namnata u USB saxpaxeaHeTo, 3aworo
obmxuHata Ha USB kabena e npubn. 1 m.
3abenexka: o Bpeme Ha 3apexaaHe MHAUKATOPBT
30 3apexaaHe | 8 | ceetsa uepsero (cur. B). Korato
3APEXAAHETO MPUKITIOUM, MHAUKATOPBT 3a 3APEXOAHETO
cBetBa 3eneHo. Korato uHaukaropsr 3a sapexaaqe
e 3eneH, usaspnaite USB kabena ot USB rresgoto
(Type C) | 7] Ha npoaykTa, 3a aa npeaotspatmte
paspexaaHe Ha akymynaTtopHara batepus.

@ Dynkuum sa mogen HGO9761A

® UsnonssaHe Ha pyHKUUUTE 3a
ocBeTNneHue

MponyKkTsT MMa ABe dyHKUMM 30 OCBETNEHME, KOUTO MOrar

[la Ce M3MoN3BAT M eJHOBPEMEHHO.

[0 BkntouBaitte 1 U3KIIOUBAMTE NPOXEKTOPA , KaTo
HATUCKATE KIOUd 30 BK/IIOYBAHE M U3KIIOUBAHE

(cpur. A).
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[0 Bkntouerte CTPAHUUHOTO OCBETSBAHE @, KATO YAbIKUTE
ot apvxkara [ 3] (eur. A). Uskniouere, kato HatucHete
Apbxkara Hasag | 3.
3abenexka: Manonssaitte cTpaxmnuHoTo
ocsetsisake [6], korato cTparmuroTo ocsetssare (6]
€ HaMbIIHO yAbKEHO. B npotuBeH cnyuait uma puck ot

nperpssaxel!

@ MpukpenBaHe HA NpoAYyKTA

MpoayKTsT MOXe Aa ce U3non3sa no 2 HaunHa bes aa
TpsbBa AQ rO ABPXHUTE B PbKA:

[0 pwxre marHuta | 5 | otaony cpelly mMetanHa
noBbPXHOCT. [1poAyKTLT OCTABA HA MSICTO.

[0 PasreHerte Kykata

, 30 A OKauMTE NPOAYKTA OT
NOAXOASLLA TOUKA HA OKAYBAHE.

3abenexka: Korato okausare npogykra, Tpsbea
Aa ce yBepuTe, ue u3bpaHoTO MecTononoxeHue e
MOAXOASLLO 30 TEXECTTA HA NPOAYKTA.

® DyHkuumn 3a mogen HG09761B

® UsnonseaHe Ha pyHKUUUTE 3a
ocBeT/ieHue

[ Brniouete cTpakmuHoTo ocsetssake [6] kato HamucHete
KNIoua 30 BKIOUBAHE W u3kmtousare | 2 | (dur. A).

[ HaticHete kitoua 3a BKIIOUBAHE M U3KIIOUBAHE
otHoBo. CTpaHuuHoTo ocsetssare [6 ] we ce usknioun 1
npoxektopsT [ 1] e ce BKIOUM B CBUIOTO Bpeme.

[ HaTtucHeTe kitoua 30 BKIIIOUBAHE M U3KTIOUBAHE

OTHOBO, 30 A4 U3KNKOYUTE NPOAYKTA.

@ MpukpenBaHe HA NpoAYyKTaA

IMpoaykTsT MoXe Aa ce u3non3sea no 2 HauuHa bes aa

TpsbBa 4G rO ABPXHTE B PbKA:

00 [pwxre maruurta Ha repba unn mariuTHATA
OCHOBO @ cpeLy META/IHA MArHUTHA MOBBPXHOCT.
MpoaykTsT octaBa Ha MscTo. MoxeTe Aa HaKNOHKTE
npoaykta o 180° Ha MarHutHaTa ocHosa @

A BAXKHO! ObubpHete BHMMAHHE HO NONOXEHMETO HA
pbLETE CH AOKATO AbPXKMUTE MATHUTHATA OCHOBA @,
30 A0 NPEefOTBPATUTE NPUTUCKAHE HA MPBLCTUTE CHU

(8. cpur. B).

52 BG



[mi

PasreHete kykata [4], 3a aa okaumte npoaykta ot
NOAXOASILA TouKa Ha okausare. Kykara [4] moxe aa ce
3aBbpTH Ha 360°.

3abenexka: Korato okausare npoaykra, Tpsibsa

Aa ce yBepuTe, ue M3bpAHOTO MecTononoxeHue e
MOAXOASILO 30 TEXECTTA HA NPOAYKTA.

MoaApbXKA U NOUNCTBAHE

MpoaykTsT He uaKckBa noaapbxka. LED namnure He morar

na
[ ]

ce CMeHsT.
M3kniouete npoaykta u npekbcHete Bpb3kara ¢ USB
30XPAHBAHETO MPEAM MOUNCTBAHE.

Hukora He notansitte npoaykTa BbB BOAA UK APYTH
TEUHOCTM.

Hukora He M3nonssaitTe pasXAALM NOYMCTBALLM
cpeacTsa.

lNouncTBalTe NPOAYKTA PEAOBHO CbC CyXa kbpna bes
BNIACHHKM. M3nonsBaitTe neko HAOBNQXKHEHA KbPMA, 3d Ad
OTCTPAHMUTE EBEHTYQITHO NO-YNOPMTO 3AMbPCIBAHE.

UsxBbpngHe

OnakoBkata e u3paboTeHa oT eKonoruuHM MaTepuant,
KOMTO MOXe Ad NpeAaaeTe B MECTHUTE MyHKTOBE 3a

pe

C

UMKIMPAHe.

/. 3apaspentoro cbbupaHe Ha oTnagbumTe
)  cvbnioaasaiire MOPKMPOBKATA HA ONAKOBbYHHUTE
@ MATepManu, Te ca MaPKMPAaHK CbC CbKpaluerus (a)
W uncbpm (6) cbe cnearoto sHauenue: 1-7:
nnactmacy / 20-22: xaptus u kaptoH / 80-98:
KOMMO3UTHU MATEPUAIH.

Mpoayxr:

° OTHOCHO Bb3MOXHOCTHUTE 3Q OTCTPAHY9BAHE HA
SR

%" usnesnusg ot ynotpeba npopykT kato otnagbk ce

uxcbopmmpaiite ot Bawara obwureka unu
rpascka ynpaea.

U3XBBLPNSHTE M3nesnus ot ynotpeba npoaykr

E B MHTEpPEeC HO ONA3BAHETO HA OKOMIHATA Cpead He
—

3aeaHo ¢ butosuTe OTNOABUM, G rO NpeaaitTe 3a
NPABMIHO peunKkIMpate. 3a cbbuparentute
MyHKTOBE W TSXHOTO paboTHO Bpeme MoxeTe Aa ce
MHPOPMHUPATE OT MECTHATA YNpaBa.
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DNedextHute nu ustowern barepum,/akymynatopHu
Batepun noanexar Ha peunkmpare cernacto Jupektsa
2006/66/EQO u Heitinte uametenus. Mpeaasaiite
Barepuute/akymynaropHut batepun u/unu npoaykrta B
MyHKTOBETE 30 peLMKIUpaHe.

LLletu BLpXY OKONHATA cpeaa nopaau
HenpaBunHo obe3BpexaaHe Ha
6arepuure/akymynaropHure 6arepun!

Mpeau otcTpaHgBaHe KaTo oTNAABK M3BageTe batepunte/
KOMMNeKTa akyMmynatophu batepum ot npogykTa.

Barepunte/akymynatopHute batepun He busa aa ce
W3XBBLPNST 30eAHO ¢ butosuTe otnaabum. Te morat aa
CbABPXAT OTPOBHM TEXKM METANM 1 MOANEXAT HA Cneuuanta
npepabotka. XumMnueckute CUMBOMM HA TEXKUTE MeTaNH

ca, kakTo cneasa: Cd = kagmuii, Hg = xueak, Pb = onoso.
3aToBa npeaasaiite uaToweHuTe batepun,/akymynatopHm
Barepum B obmMHCKM cubUpaTeneH nyHkT.

@® lMapaHuma u cepsus

® lFapaHuyus

YBaxXaeMu KIIMeHTH, 3a To3u ypes nonyuasare 3

FOAMHM FAPAHLMS OT 4ATATA HA nokynkata. B cnyuait Ha
HECbOTBETCTBME HA MPOAYKTA C AOroBoOpa 3a npoamxkba
Bue Mmare 3akoHHO NpaBo Aa npeassuTe peknamauus npea
NPOACBAYA HA NPOAYKTA MPU YCNIOBMUSTA U B CPOKOBETE,
onpeaenexyu B rmasa Tpeta, pasgen Il v Il v rnasa yetBbpTa
oT 3aKOHA 30 NPEAOCTABIHE HA LIUPPOBO ChAbPXKAHME M
uncbpoBH ycryru 1 3a npoaaxba Ha croku (3MLICLYTIC)*.

Bawure npasa, npoustiualm ot nocouenute pasnopenbu,
HE Ceé OrpaHUYaBAT OT HALWATA NO-A0NYy NpeacTaBeHa
TbProBCKka rapaHuug, He ca CBbpP3aHKM C pasXxoau 3a
I'IOTpe6l4TeJ'IMTe M HE3ABMCMMO OT HEeq NPOAABAYBLT HA
NPOAYKTA OTroBAPY 3a SIMNCATA HA CbOTBETCTBME HA
notpebutenckata cToka ¢ Aorosopa 3a npogaxba cbrnacHo
3nucuync.

FapaHunoHHu ycnosus

r(]pGHLlMOHHMQT cpok e 3 roAMHKU OT A4ATATA HA nosyvyaBaHe
Ha cTokara. [Nazete JJ.O6pe OpMIrMHaNHATa kacosa 6eﬂe)KKO.
Tosm AOKYMEHT € H606XOAMM KATO OOKA3ATeNncTBo 3d
noKynkara. Ako B PAMKUTE HA TPKU rOAUHK OT AATATA

HO 30KynyBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce NoYBHU JJ,edpeKT HQ
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MQTepUana Unu NPOU3BOACTBEH AeDeKT, NPOAYKTHT e
6vae beannatHo pemoHTMPaH UK 3ameHeH. fapaHumaTa
NPeanonara B PaMKUTE HA TPUIOAULLHMS FAPAHLMOHEH
CPOK A0 Ce NPEeACTABST AePeKTHUST ypes, KacoBaTa
Benexka (kacoBusT BoH), KAKTO M BCUUKM APYTH AOKYMEHTH,
YCTQHOBSIBALUM HONMUMETO HO AeHEKT M MTUCMEHO AA Ce
0b9CHM B KAKBO Ce CbCTOW AEHEKTHT U KOTd € Bb3HUKHAI.
AKo AedbeKTLT € NOKPUT OT HaLATA rapaHums, Bue we
nonyuute 0bpaTHO PEMOHTUPAHMS MK HOB NPOAYKT. B
CNyyal HA 30MSHA HA AEEKTHA CTOKA MbPBOHAYANHUTE
FOPAHUMOHEH CPOK M FAPAHLMOHHM YCNOBMS Ce 3ana3Bar.

B cnyuait HO PeMOHT Ha AepeKTHA CTOKA, CPOKBT HA
PeMOHTa ce NpUbABS KbM rAPAHLMOHHMS CPOK. 3a
€BEHTYQIHO HOANMUHWUTE W YCTAHOBEHM NOBPeaM U fecpeKTH
ole npu nokynkata Tpsbea Aa ce cbobluy BeaHara cnen
pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHuTe pemoHTH cnen UatMuaHe Ha
FOPAHUMOHHKMS CPOK €A Cpelly 3annaliaHe.

PeMOHTET Mnu 3amsaHaTa Ha NPOAYKTA He MOPAKAAT HOBA
rapaHLus.

Ob6xBar Ha rapaHyusaTa

YpennT e npousBeneH rpuxxIMBo cnopes CTporute
U3NCKBAHNY 3A KAOYECTBO U ,D,O6pOC'bBeCTHO U3NUTAH npep,w
AOCTABKA. rOpOHLlMﬂTO BOXKKU 30 ,EleCpeKTM Ha MOTepMOJ’IO
WM NpousBoACTBEHN AedekTn. [apaHuusTa He obxealua
KOHCyMOTMBHTe, KAKTO M 4YACTUTE Ha I'IpOJJ.yKTO, KOUTO
nognexart Ha HOpMCU'IHO U3HOCBAHE, I'IOpCI,DM KOeTo Morar
aa 6'b,E|OT pd3rf|e)K,ElOHl4 KATO 6'bp30 M3HOCBALWM Ce YaCTU
(HanpuUMep OUATPM MNK MPMCTABKM) MM NOBpeanTe Ha
l-Iyl'lJ'IMBM 4yactm (chpMMep I'IpeK'bCBCIl-IM, 60Tepm4 unn
TAaKuBa I'IpOM3BeJJeHI4 oT C'I'bKJ'IO). r(]pCIHLWFITQ otnaaaq,
aKko ype,ﬂ'bT e I'IOBpe,EleH I'IOpCl,ElM Hel'ldeMJ'IHO n3non3BaHe
WUn B pe3yl'|TOT HQ HeocCbhlecTBIBAHE HA TEXHUYeCKa
noanpwxka. 3a npaeunHara ynotpeba Ha npoaykra Tpabea
TOYHO A4 Cce CnNa3BAT BCUUKU YKO3OHM9| B yl'l'bTBOHeTO 3a
ekcnoataund. I_Ipeﬂ,HO3HOl-IeHMe nu ,ﬂel:iCTBMFI, KOUTO He

ce I'Ipel'IOp'bl-IBOT oT yl'l'bTBGHeTO 3a ekcnaoaTtaunMa unuv 3a
KOUTO TO npe,qynpe)KAOBo, Tp9|6BC| 3040b/DKUTENTHO Aa ce
M369II'BGT. I_IpO,D,yKTbT e I'Ipe,ElHCBHCILIeH CAMO 30d 4acCTHQ,

a He 3a npodbecuoranta ynotpeba. Mpu 3noynotpeba

W HENPABMIHO TPETUPAHE, ynotpeba Ha c1na u npu
MHTepBeHLlMM, KOUTO He ca M3B'pr|JeHl4 OT KJIOHA HA HAWUG
0TOpH3MpC1H CepBM3, rOpCIHLlMﬂTO oTnaga.
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Mpoueaypa nNpy rapaHUUOHEH Cyuail
3a aa ce rapantipa bbpsa obpabotka Ha Bawws cayua,
cneaBalite CreaHUTe YKA3aHHS:

® 3a BCHUKM 30MUTBAHUS MOATOTBETE KACOBATA Benexka u
uaextudmraunontus Homep (IAN 415455-2204) karo
AOKA3ATECTBO 3a MOKYMKATA.

o Bsemerte apmukynHus Homep oT pabpuurata Tabenka.

e [lpyu Bb3HMKBAHE HA PYHKLMOHAMHM UM APYTY AedeKTH
MbPBO Ce CBbPXKETE NO TenedoHA UK UPe3 UMENN
c ponynocoueHus cepsuser otaen. Cneq ToBa wwe
MOy YUTE AOMBIIHUTENHA MHPOPMALUS 30 YPEXOAHETO
Ha Bawara peknamauus.

o Cnep cbrnacyBaHe C HAWMS CEPBM3 MOXeETe Ad
U3npaTMTe AecbeKTHUS NPOAYKT HA NOCoYeH s Bu
aapec Ha cepeusa besnnatHo 3a Bac, kato npunoxure
kacosata benexka (kacoeus Bow) M nocounte nUcMeHo
B KOKBO CE CbCTOM AAeeKTLT U KOrd & Bb3HUKHAN. 30 A
ce usberHat npobnemu ¢ NPUEMAHETO W [AOMBAHUTENHH
PO3XOAM, 3AABMKMTENHO M3NON3BATE CAMO aApecd,
koitTo Bu e nocouen. Ocurypete uanpaiaHeTo Aa He e
KaTO eKCrpeceH TOBAP MM KATo APYr CneuManeH Tosap.
Manparete ypeaa 30e4HO € BCUUKM MPUHOANEXHOCTH,
[OCTABEHM NPH MOKYNKATA, M OCUrypeTe AOCTATBYHO
CUrypHO TPAHCNOPTHA OMAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / U3BBHraAPAHLNOHHO
obcnyxBane

PeMOHTH M3BBH rAPAHLMSITA MOXETE A BB3/IOXKUTE HA KIIOHA
HO HOLWKS cepBM3 cpelly 3annauane. Tolt ¢ yaoBonctaue
we Bu Hanpasu npeasaputenHa kankynaums. Moxem

Aa obpaboTBame camo ypeau, KOUTO ca AOCTATBUHO
ONAKOBAHM M U3NPATEHM C MIATEHU TPAHCMIOPTHU PASXOAM.
Buumanme: Manparere Bawms ypen Ha knoHa Ha Hawwms
CepBM3 MOUUCTEH M C YKA3aHMe 3a AedekTa.

YpenuTte, npeAMET HA U3BBHrApaHUMoHo obcnyxaate,
M3NPATEHM C HENNATEHU TPAHCNOPTHM PA3XOAM — C HANOXEH
NNaTex, KaTo eKCNPEeceH UK APYr CNeunaneH ToBap - He ce
np1emar.

Hue we usebpwmm besnnatHo UsxBbpnSHETO Ha
usnparenute ot Bac aedektHn ypeau.
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CepBusHo obcnyxxeane

Bunrapus

Ten.:00800 1184975
E-meiin:  owim@lidl.bg

BHocurten

MOJ‘I‘}I, O6'preTe BHUMAHKE, Ye cneaBalmnaT cu:tpec He e
o,qpec Ha CepBMBO.

I'Ipro ce CB'bp)KeTe C ropenocoueHMq cepBMgeH LleHpr.

OBUM Imb6X & Ko.KI
Lndprcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm

lepmatus

*Kato duanuecko nmue - notpebuten, HesaBucMMO ot
HaCTOAWATA ThbProBeka rapaHums, Bue ce nonssare ot
NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAHLMS, NPESOCTABEHA OT
3aKoHa 3a NpefoCcTaBIHE HA LMPPOBO ChAbPXKAHUE

W LUMCPOBHM ycnyru W 3a npopaxbata Ha ctoku /
3MUCLYMNC/. Mo-cneunanto Bue umate npaso npw
HECBbOTBETCTBUE HA CTOKATA AC ObAe U3BbPLIEH PEMOHT
unv 3amaHa no Baw usbop, ocseH ako ToBa € HEBLIMOXHO
WM € CBBbP3CaHO C HEMPOMNOPLUMOHAIHO FOIEMU PA3XOAH

3a npoaasaua. Bue nmarte npaso Ha nponopuuoHanHo
HOMONSBAHE HA LEHATA MW HO PA3BaNsHE HA AOrOBOPA NPy
Hanuune Ha ycnosusta Ha un. 33, an. 3 or 3MLCLYTC.
Ycnosuata u cpokoBeTe HO 30KOHOBATA FAPAHLMS Ca
pernameHTMparu B raea Tpeta, pasgen |l u lll v B masa

uetsbpra Ha 3MLCLYTIC.

BG 57



® MpoueaupaHe B cnyuait HA
peknamaums

3a aa ce rapantMpa b6bp3o obpabotsare Ha Bawara
309BKQ, CNeABANTE YKA3AHWUSTA NO-40Ny:

Mons, npu Bcuukm 3aMUTBAHMS APBXTE HA PA3NONOXeHHEe
kacosus boH u Homepa Ha aptukyna (IAN 497433-2204)
KATO AOKA3ATENCTBO 30 NOKYNKATA.

HomepwT Ha apTukyna e nocouen Bbpxy TMRoBaTa Tabeska,
rpaBlopad, TMTYNIHATA CTpaHMLa Ha Baweto pbkooacTeo
(nony BNSIBO) MMM BBPXY CTUKEPA OT 304HATA MM [OMHATA
CTPAHA HA ypead.

[Mpu BB3HMKHANM YHKUMOHANHM feheKTh unu ApyTH
noBpeay, MbPBO Ce CBbpXeTe Mo TenedoHa Ui no
€N1eKTPOHHATA MOLLA C MOCOYEHHS NO-[ONY CEepPBH3.

MpoAyKTST, KOITO e PerucTpUpaH KaTo AedheKTeH, MOXeTe
Aa u3npaTuTe cned Toea bes noleHcku pasxoan Ha
nocoueHns Bu cepeus, kato npunoxuTe AokyMeHT 3a
3akynyBaHeTo (kacos boH) W onucaHme, B KOKBO ce CbcToM
NOBPEAATa M KOra € Bb3HMKHANA.

® Cepsus

Cepsus Bonrapua
Tenegon: 008001184975
E-meitn: info@kaufland.bg

Cce
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